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Je veux des
Idées
d'activités
lexicales

Un mot sur cet outil...
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@ /7 Apprantissope du laxigue / Qu'est-ce qu'un mot?

Quelles sont les dimensions d'un
mot?

1tu <t & Foral Gurd Féit Dans la phrase: Je mange une orange.

* forme orale du mot: comment i mot se proaonce Forme orade: In mot se prononce [ed3
» forme écrite du mot: comment Te mot Forme écrite: le mot s'arthographie
s'onthographie

R

Dans ie contexte de la phrase, o wanif
3.“ phrase, orange sgrife

. mmamummu
{aphrase
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(s Menu des activités 1er cycle ©

Planifier une activité lexicale a partir...

de la recherche
d'un mot-clé

st Planiﬁcr une activité lexicale & partir de ce que je fais déja en ..
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L'ordre d'intensité
Des propositions pour I'aborder dans plusieurs
contextes
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Observer des mots marqués E'Iaborer des échell ;s de

par l'intensité dans une gradation a partir d'une

oeuvre jeunesse mise en situation

Varier et nuancer ses mots
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(ﬁ) / Enselgnement du lexique / Comment planifier

Des balises pour planifier

Au moins Au moins
une fois par mois une fois par étape

Pour chaque stratégie ou conteny
abordés, prévoir un tableau d'ancrage
qui favorise leur réemplof dans
d'autres contextes,

Ceso &t égi

ensuites étre revus dans dlﬂerems
dispositifs pour varier |'étayage fourni
aux éléves.
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